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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

» Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* The maximum mark is [25 marks] for this examination paper.

» Complete one task from section A (worth [7 marks]), and one task from section B (worth [18 marks]),
using the boxes provided.

* Atthe end of the examination, indicate the numbers of both of the tasks answered in the candidate box
on your cover sheet.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

+ Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N'ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Lanote maximale est de [25 points] pour cette épreuve.

» Effectuez une tache de la section A (qui vaut [7 points]) et une tache de la section B (qui vaut [18 points]),
en utilisant les cases prévues a cet effet.

+ Alafin de l'examen, indiquez le numéro des deux taches que vous avez effectuées dans la case réservée
au candidat sur votre page de couverture.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* La puntuacién maxima para esta prueba es de [25 puntos].

* Realice una tarea de la secciéon A (vale [7puntos]) y una tarea de la seccién B (vale [18 puntos]),
usando las casillas provistas.

* Al terminar el examen, indique en la casilla del alumno de la portada del examen los nimeros de las
dos tareas realizadas.
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SECCION A
Contesta una de las preguntas siguientes. Escribe al menos 50 palabras.

1.  Vas a pasar unos dias en la playa en un pais hispanohablante. Escribe un correo electréonico para
reservar una habitacioén en un hotel. Indica y pregunta lo siguiente:
* qué tipo de habitacion quieres
* por cuanto tiempo
* precio de la habitacion
* qué servicios necesitas
» formas de pago.
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2.  Fuiste al cine y viste una pelicula espanola o latinoamericana que te ha gustado mucho. Recomienda
en tu blog la pelicula. Indica:
* titulo
e actores
* de qué se trata
* por qué te gustod
* por qué la recomiendas.

Agregar a una publicacion de blog

© invitar a un amigo

[=7 escribir un mensaje

& enviar a un amigo

Q) invitar a un grupo

@ reportar abuso

» Comentarios:

D Mensaje reciente:

D Fotos recientes:
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SECCION B
Contesta una de las tres preguntas siguientes. Escribe al menos 100 palabras.
3. Vas a compartir un piso/departamento con un chico/a que no conoces. Escribe un mensaje en el

sitio web indicando cudles son tus intereses y pregunta cuales son los de ellos/as para ver si son
compatibles para vivir juntos/as.
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Quieres hacer un curso intensivo de espafiol en un pais hispanohablante. Escribe una carta al Director
del colegio preguntando por los cursos, alojamiento, actividades culturales y precios.
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5.  Escribeunarticulo paralarevistadel colegio. Compara dos paises (uno puede no ser hispanohablante).
Menciona algunas caracteristicas culturales, geograficas y las comidas tipicas.
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No escriba en esta pagina.
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esta pagina no seran corregidas.
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